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4. 4 wzywa parlament irafiski do przyjecia irafiskiego prawa prasowego i kodeksu karnego w Swietle
obowiazkéw spoczywajacych na Iranie, wynikajacego z Migdzynarodowego Paktu Praw Obywatelskich i
Politycznych, a zwlaszcza do uchylenia wszelkich przepiséw prawa karnego odnoszgcych si¢ do pokojowego
wyrazania opinii, w tym réwniez na famach prasy;

5. wzywa wladze do poszanowania migdzynarodowo uznanych gwarancji prawnych, miedzy innymi tych
odnoszacych si¢ do 0séb nalezacych do mniejszosci wyznaniowych uznanych oficjalnie lub w inny sposéb;

6. z zadowolenie przyjmuje zawieszenie egzekucji Hajieha Esmailvanda oraz doniesienia, zgodnie z kt6-
rymi sprawa Leyli Moafi zostala przekazana do rozpatrzenia przez sgdowych ekspertéw do spraw psychia-
trii, ktorzy maja ,zbadaé jej stan umystowy”; podkresla jednak fakt, ze zarzucane powyzszym osobom
domniemane ,przestepstwa” nie s3 uznawane przez opini¢ miedzynarodowa za przypadki naruszenia
prawa karnego, a zatem ich $ciganie na drodze sadowej jest sprzeczne z mig¢dzynarodowymi standardami
praw czlowieka;

7. nalega na to, by czynnosci seksualne odbyte za przyzwoleniem dwdch stron, w warunkach prywat-
nosci, zostaly objete pojeciem ,prywatnosci” oraz wzywa do bezzwlocznego uwolnienia wszystkich oséb
przetrzymywanych za dopuszczenie si¢ powyzszych czynnosci;

8.z zadowoleniem przyjmuje i wyraza poparcie dla negocjacji UE-Iran w sprawie kwestii jadrowych,
widzac w tym réwniez okazj¢ do poczynienia postepéw w dialogu UE-Iran na temat praw politycznych i
praw czlowieka oraz w dialogu UE-Iran na temat stosunkéw handlowych i gospodarczych; wspiera tez Rade
w jej oczekiwaniu na dzialania ze strony Iranu dotyczace innych kwestii niepokojacych UE, takich jak:
zakoficzenie udzielania wsparcia organizacjom terrorystycznym, wigksze poszanowanie praw czlowieka
oraz zmiana podejScia do procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie;

9.  Zwraca si¢ do parlamentarnej Komisji Spraw Zagranicznych oraz Komisji Wolnosci Obywatelskich o
rozpatrzenie sposobu, w jaki Parlament moze zaangazowa¢ si¢ w proces regularnego aktualizowania wspol-
nego stanowiska Rady nr 2001/931/WPZiB z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie wprowadzania w zycie
szczegOlnych Srodkow w celu zwalczania terroryzmu (!), bioragc pod uwage rozwdj sytuacji poczawszy od
2001 r;

10.  wyraza nadzieje, ze ustanowienie delegacji miedzyparlamentarnej do spraw stosunkéw z Iranem
umozliwi Parlamentowi zaangazowanie si¢ w owocny dialog z iranskim parlamentem oraz irariskim spole-
czefistwem obywatelskim;

11.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wyso-
kiemu Przedstawicielowi UE do spraw WPZiB, rzagdom i parlamentom Panstw Czlonkowskich oraz rzadowi
i parlamentowi Islamskiej Republiki Iranu.

() Dz.U. L 344 z 28.12.2001, str. 93.
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Handel kobietami i dzie¢cmi w Kambodzy

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie w sprawie handlu kobietami i dzie¢mi w Kambo-
dzy

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac poprzednie rezolucje w sprawie Kambodzy, a w szczegdlnosci rezolucje z dni 13 marca
2003 r.(") i 12 lutego 2004 r. (%),

— uwzgledniajac porozumienie o wspélpracy pomiedzy Wspdlnota Europejska i Krélestwem Kambo-
dzy (), ktére weszlo w zycie dnia 1 listopada 1999 r.,

— uwzgledniajac dokument w sprawie strategii WE-Kambodza na lata 2000-2003 oraz Krajowy Program
Wskaznikowy na lata 2005-2006,

— uwzgledniajac oéwiadczenie lokalnej Prezydencji Unii Europejskiej w imieniu unijnych szeféw misji w
Phnom Penh w sprawie ataku na schronisko dla ofiar handlu ludZmi prowadzonego przez stowarzy-
szenie ,Agir Pour les Femmes en Situation Précaire” (AFESIP),
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— uwzgledniajagc Konwencje ONZ o Prawach Dziecka oraz Konwencje w sprawie likwidacji wszelkich
form dyskryminacji kobiet, ratyfikowane przez Kambodzg i wszystkie Pafistwa Czlonkowskie UE,

— uwzgledniajac Protokét ONZ o zapobieganiu, zwalczaniu oraz karaniu za handel ludZmi, szczegdlnie
kobietami i dzieémi, a takze Konwencje ONZ o zwalczaniu przestepczosci zorganizowanej,

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie ochrony dzialaczy na rzecz praw czlowieka, zatwierdzone przez
Rade Europejska w lipcu 2004r.,

— uwzgledniajac porozumienie pomigdzy ONZ i Kambodzg w sprawie budzetu dla Specjalnego Trybunalu
ds. Zbrodni Wojennych w Kambodzy,

— uwzgledniajgc art. 115 ust. 5 Regulaminu,

A. majgc na uwadze atak na Centrum Srey Khan nalezace do stowarzyszenia AFESIP, gdzie przebywalo
dziewigdziesigt jeden kobiet i dziewczynek, z ktérych osiemdziesigt trzy zostaly uwolnione dzien
wezesniej przez urzednikéw pracujacych w Departamencie ds. Handlu LudZmi i Ochrony Mlodziezy
dzien wcze$niej z hotelu, w ktérym byly prostytuowane,

B. majac na uwadze, iz los tych dziewigédziesigciu jeden kobiet i dziewczynek jest nieznany,
C. majac na uwadze, iz podczas operacji policyjnej aresztowano, a na drugi dzien zwolniono osiem o0séb,

D. majac na uwadze grozby $mierci kierowane pod adresem Somaly Mam, dzialaczki pracujacej na rzecz
dzieci zmuszanych do prostytugji, ktérej wladze Kambodzy nie sg w stanie zapewni¢ ochrony,

E. majac na uwadze, iz handel ludZmi i wykorzystywanie seksualne s3 formg wspélczesnego niewolnictwa
i stanowig razace pogwalcenie fundamentalnych praw czlowieka dokonywane przez zorganizowane
siatki przestepcze dzialajgce w skali miedzynarodowej; majac na uwadze, iz jest to lukratywny interes
dla nielegalnych handlarzy,

F. majac na uwadze, iz handel ludZmi zatacza coraz szersze kregi z powodu ubdstwa, bezrobocia, bez-
bronnosci kobiet i dzieci, pogarszajacych si¢ warunkéw socjalnych w ich krajach pochodzenia, wyso-
kich zyskow i niskiego stopnia ryzyka dla nielegalnych handlarzy oraz popytu na kobiety i dzieci dla
celow prostytugiji i innych form wykorzystywania seksualnego,

G. majac na uwadze wysilki, jakie wciaz niezbedne s3 w walce z przestgpczoscig zorganizowang i handlem
ludZmi,

H. majac na uwadze, iz podczas VII Posiedzenia Grupy Konsultacyjnej w sprawie Kambodzy w dniach 6 i
7 grudnia 2004 r. uczestnicy przyjeli szereg wspdlnych wskazafn, w tym uchwalenie przepiséw w
zakresie przemocy w rodzinie i zwalczania handlu ludZmi, w celu udzielenia rzadowi Kambodzy i
partnerom w ramach pomocy rozwojowej w monitoringu sytuacji w nadchodzacym roku,

. biorac pod uwage utworzenie przez rzad Kambodzy migdzyministerialnego komitetu, ktérego zada-
niem bedzie przeprowadzenie $ledztwa w sprawie ataku na centrum AFESIP,

1.  potepia wykorzystywanie seksualne nieletnich jako przestepstwo erga omnes i jako atak na fundamen-
talne prawa dziecka, ktére to czyny musza by¢ zwalczane na wszystkich poziomach;

2. wyraza zaniepokojenie zjawiskiem prostytucji dziecigcej w Kambodzy i handlem ludZzmi w kierunku
zaréwno z, jak i do Kambodzy, ktéry ma na celu wykorzystywanie ich do prac przymusowych, prostytucji i
zebractwa, a takze do nielegalnych adopcji;

3. przywoluje zasady zawarte w Karcie Praw Czlowieka, a w szczegdlnoci prawa dziewczynek w przy-
padku wykorzystywania seksualnego nieletnich w Azji i w pozostalej czeici Swiata;

4. potepia zaatakowanie w dnia 8 grudnia 2004 r. schroniska AFESIP dla ofiar handlu ludZzmi w Phnom
Penh i uprowadzenie dziewigldziesieciu jeden kobiet i dziewczynek, wéréd ktérych znajdowaly sie osoby
nieletnie;
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5. potepia przemyst zwigzany z turystyka seksualng w Kambodzy i innych krajach, w ktérych proceder
ten ma miejsce oraz zwraca si¢ do Panstw Czlonkowskich UE o uchwalenie i stosowanie koniecznego
ustawodawstwa potrzebnego do postawienia przed obliczem sprawiedliwo$ci wszystkich os6b zaangazowa-
nych w organizowanie turystyki seksualnej z udzialem nieletnich;

6. nalega, aby Komisja wzigta pod uwage prawa dzieci i kobiet, ktére sg ofiarami nielegalnego handlu, w
programowaniu polityki zwigzanej z prawami cztowieka w ramach Europejskiej Inicjatywy na rzecz Demok-
racji i Praw Czlowieka;

7. zwraca si¢ do Komisji 0 wspieranie organizacji dzialajacych na rzecz praw czlowieka w Kambodzy, a w
szczegblnosci tych, ktore poswigcaja si¢ ochronie ofiar handlu ludZmi i wykorzystywania seksualnego;

8.z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ rzadu Kambodzy w sprawie powolania komisji migdzyministerial-
nej z udzialem przedstawicieli misji zagranicznych oraz krajowych i miedzynarodowych organizacji poza-
rzadowych w charakterze obserwatoréw, ktérzy beda wiadczy¢, prowadzi¢ dalsze dochodzenia i osobiscie
przestuchiwaé kobiety-ofiary;

9.  przekonany jest o pozytywnym i uczciwym wyniku prac nowo powotanego komitetu migdzyministe-
rialnego 1 przyznaje, iz wladze Kambodzy poczynily wysitki w zwalczaniu handlu kobietami i dzie¢mi,
podkresla jednak potrzebe zwigkszenia liczby $ledztw i wyrokéw skazujacych dla handlarzy, tak aby ukréci¢
ten proceder;

10.  wzywa wladze Kambodzy do zagwarantowania bezpieczefistwa organizacjom chronigcym dzieci i ich
pracownikom, a w szczeg6lnosci organizacjom pracujgcym na rzecz pomocy ofiarom handlu i wykorzysty-
wania seksualnego;

11.  wzywa wladze Kambodzy do zagwarantowania bezpieczenstwa Somaly Mam, ktorej zycie znajduje
sic w niebezpieczenstwie;

12.  wzywa rzad Kambodzy do ratyfikowania Protokolu ONZ o zapobieganiu, zwalczaniu oraz karaniu za
handel ludZmi, szczegdlnie kobietami i dzie¢mi, a takze Konwencje ONZ o zwalczaniu przestgpczosci zor-
ganizowanej;

13.  wzywa Panistwa Czlonkowskie UE do wspdlnego dzialania w walce przeciwko przestepczosci zorga-
nizowanej i handlowi ludzmi, w szczegdlnosci handlowi nieletnimi;

14.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, rzadowi
Kambodzy oraz rzadom paristw czlonkowskich ASEAN.




